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Persongalleri

Sagmester-familien:

Anna Bakken, 20 år

Peder Bakken, 23 år, sagmester på Bakken-saga

Sigurd Bakken, 22 år, gift med Ingeborg Midttun

Karen Bakken, 7 år

Nils Bakken, forhenværende sagmester på Bakken-saga

Adele Bakken, Nils Bakkens avdøde kone

Dorthe, tidligere tjenestepike på Ås gård, nå gift med Peder

Einar, sønnen til Sigurd og Ingeborg

 

Ås gård:

Engebret Ås, sagbrukseier

Johanne Ås, sagbrukseierens kone

Alette, sagbrukseierens datter, død

Frøken Li, kokke

Gulbrand, kjørekar

Familien Carlsen:

William Carlsen, fru Ås sin bror, død

Matilde Carlsen, fru Ås sin svigerinne, enke etter William Carlsen

Eivind Carlsen, William og Matilde Carlsens sønn

Klara Carlsen, William og Matilde Carlsens eldste datter, gift med Georg Høyer

Margrete Carlsen, William og Matilde Carlsens yngste datter

 

Andre:

Ingeborg Midttun, Annas venninne, søster til Ole, gift med Sigurd Bakken

Ole Midttun, Peders venn, bror til Ingeborg

Lars Plassen, sagdreng på Bakken-saga, gift med fru Strøm

Per, plankekjører på Bakken-saga

Mikkel, plankekjører, Annas tidligere kjæreste

Enkefru Olaug, Nils Bakkens kjæreste

Nikolai Steen, Klara Carlsens forhenværende forlovede, venn av Eivind Carlsen

Georg Høyer, sakfører for brukseier Ås, gift med Klara Carlsen

Tobias Olesson, husmann og fløtekar ved Glomma

Direktør Langeland, far til den avdøde mannen som ble funnet i snøen

Edvard Jones, forretningsmann og sageier som Sigurd arbeidet for i Amerika

Doktor Bekkevold og hans kone, ekteparet som Ingeborg jobbet for

Eindride Bekkevold, sønnen til herr og fru Bekkevold

Frøken Cecilie Andersen, Eindride Bekkevolds forlovede

Kristian, hestekar på Ås gård

Fru Strøm, driver stedets skjenkestue,  gift med Lars


Slik sluttet forrige bok,
Den fremmede:

Den lille hunden kom styrtende mot henne med det samme hun åpnet døren. Den hoppet og danset og logret med halen.

– Lille venn, sa hun og bøyde seg for å klappe den. – Har du savnet meg så veldig, du, da? Kom, så går vi inn i stuen.

Plutselig kjente hun et merkelig press nederst i magen, men like fort som det kom, forsvant det igjen. Hun gispet da hun kjente noe renne nedover bena. Så hogg det til i magen.

Den brå smerten fikk henne til å skrike ut og legge armene omkring seg selv. Da det hogg til på nytt, lente hun seg fremover og gispet etter luft. Redselen fylte henne. Hva var det som skjedde? Fødselen kunne vel ikke ha startet allerede? Det gikk jo ikke! Det var altfor tidlig! Det var jo fortsatt en hel måned igjen!

Smerten slo til på ny, og denne gangen var den enda kraftigere. Hun skrek høyt og sank ned på kne foran speilet, og da hun så opp igjen, møtte hun sitt eget vettskremte blikk.


1

Christiania, juni 1854

Da smerten jog gjennom henne på nytt, klemte Klara hendene livredd mot magen. Var det barnet som kom, eller var noe alvorlig galt?

Den voldsomme smerten slapp endelig taket litt, og hun klarte å trekke pusten skikkelig. Tomas skrapte på hånden hennes med poten, mens den pep og så opp på henne med de store, runde øynene sine. Det var som om hundens nærhet på et vis gjorde Klara enda mer bevisst på at hun var helt alene.

Hun kjente hvordan panikken steg. Det var ingen her til å hjelpe. Ingen til å tilkalle doktoren eller jordmoren. Skjørtet på kjolen var vått og hadde blitt mørkere i fargen der som vannet for litt siden hadde sildret nedover bena hennes. Da det på nytt strammet seg omkring magen og ryggen og smerten skjøt ut i bena, klarte hun ikke å holde igjen et skrik.

Tomas hoppet bakover og begynte å bjeffe.

Klara bet tennene sammen. – Du må være rolig, sa hun til seg selv. – Du må holde hodet kaldt. For barnets skyld … – Å Georg, glapp det så ut av henne, – hvor er du? Hun ante ikke når ektemannen ville komme hjem, og så vondt som hun hadde det, trengte hun hjelp. Nå!

Hun hadde aldri kjent slike smerter før noen gang. De var usigelige vonde når de var der, men så forsvant de plutselig, og hun kunne slappe litt av, før de så hogg til igjen. Skulle det virkelig være slik?

Moren hadde sagt at det kom til å gjøre vondt når barnet meldte sin ankomst, men at hun ville få kyndig og god hjelp. Jordmoren hadde forsikret henne  at alt lå an til å bli en grei fødsel, siden barnet lå riktig og Klara var ung og frisk. Men ingen hadde fortalt henne noe om hvordan det egentlig ville bli, og hvordan det faktisk ville arte seg.

Hun reiste seg forsiktig opp. Det var bare én ting å gjøre. Hun måtte komme seg ut og få varslet  noen. Hvem som helst, bare de kunne hjelpe henne med å få tak i doktoren.

Hun gikk mot døren på skjelvende ben. Kinnene var våte av tårer. Selv om hun forsøkte å være rolig, var hun livredd. Om barnet kom nå, var det altfor tidlig, og om det ikke var fødselen som hadde startet, var det noe galt. Bare ikke noe skjedde med barnet!

Klara grep om dørklinken og trakk opp ytterdøren. Hun kikket ut. På veien litt bortenfor huset fikk hun øye på et eldre par. Hun kjente dem ikke fra før, men det spilte ingen rolle. Det eneste som betydde noe nå, var at hun fikk hjelp.

– Hallo! ropte hun. – Dere må hjelpe meg! I neste nå tok smerten tak igjen, og denne gangen enda kraftigere enn før. Klara maktet ikke lenger å holde seg på bena, men sank ned på kne mens hun ynket seg. Hun bøyde hodet inn mot brystet og krøket seg sammen, i et fåfengt håp om å lindre smerten.

– Men kjære … Raske skritt nærmet seg, og like etter kom to par sko til syne foran henne. – Hva er det som skjer? Har du skadet deg? Er du syk? hørte hun en fremmed mannsstemme si.

Klara greide først ikke å svare, men da smerten endelig slapp, så hun opp på det eldre par. – Jeg tror … at barnet kommer. Dere må hjelpe meg … doktoren …

– Men søte Dem, da, sa en kvinne. – Er De høygravid uten noen til å hjelpe Dem?

Klara forsøkte å reise seg, og to par hender var straks fremme og støttet henne.

– Jeg kan få tak i doktoren, sa mannen. – Hvor finner jeg ham? Min kone kan bli her hos Dem så lenge.

Klara forklarte hvor han skulle gå, og tok takknemlig imot hjelpen deres så hun kom seg inn i huset igjen. Mannen forsvant så ut så raskt han klarte.

Den eldre kvinnen klappet henne trøstende på hånden. – Er det Deres første barn, frue? spurte hun.

Klara nikket.

– Det går nok bra, skal De se.

Klara hikstet. – Men det er altfor tidlig, sa hun. – Barnet skal ikke komme ennå. I det samme kom smertene tilbake. – Åååå … utbrøt hun og bet tennene hardt sammen for ikke å skrike.

– Så, så, sa kona, – bare forsøk å puste rolig, så går det over.

Klara skulle gjerne ha svart at hun ikke greide å puste rolig når hun hadde så vondt, men hun klarte ikke, for smertene varte enda lenger denne gangen. Og da de endelig ga seg, ble hun sittende og bare gispe etter luft. Hun merket den fremmede kvinnens granskende blikk på seg.

– Jeg er riktignok ikke utdannet, men jeg har da vært igjennom dette ikke mindre enn seks ganger selv, så jeg kjenner igjen en fødsel når jeg ser en. Barn kommer når de vil, enten man forventer dem eller ei, og det er ingen tvil om at ditt barn vil ut nå.

– Det gjør så vondt, stønnet Klara.

– Det er slik det er, sa kona. – Ingen barn har kommet til verden uten å påføre sin mor store smerter.

Klara ristet fortvilet på hodet. Dette var altfor vondt til å kunne være riktig! Det var for tidlig! Kom ikke doktoren snart!? Og hvor ble det av Georg?

Sagdalen

Anna hadde visst at hun kom til å savne Kristian når han dro, men hun hadde ikke ant at det skulle føles så forferdelig. Rett som det var, innbilte hun seg at hun så skyggen hans ved stalldøren eller hørte skrittene hans ute i kjøkkengangen. Han var i tankene hennes hele tiden, og selv om hun prøvde å glemme ham, var det ikke mulig.

Hun gikk bort til innhegningen og ropte lavt på Wilhelm. Da den ikke reagerte, dro hun opp noen gresstrå fra bakken og holdt dem frem.

Hesten kom luntende mot henne og nappet gresset forsiktig ut av hånden hennes. Hun strøk dyret over mulen. – Du ser så trist ut, hvisket hun. – Savner du ham også? Det er i tilfelle ikke noe rart, for Kristian var flink til å ta vare på deg.

Hesten vred på ørene og så ut til å lytte.

– Vi får håpe han lykkes i Amerika, fortsatte Anna. – Og hvem vet, kanskje han kommer tilbake en gang?

Egentlig trodde hun ikke det. Reisen over havet var lang, og når han endelig kom frem, ville det være både kostbart og tidkrevende å skulle starte opp hesteoppdrett, slik Kristian hadde hatt planer om. Det ville neppe bli anledning til å komme tilbake. Jo raskere hun klarte å legge fra seg håpet om det, desto bedre.

Wilhelm vrinsket og snudde på hodet. Da Anna snudde seg, fikk hun øye på Ingeborg.

– God dag! ropte venninnen og vinket.

Anna vinket tilbake. – Jeg skal finne noe godt til deg senere, lovet hun hesten før hun gikk bort til Ingeborg.

De to jentene ga hverandre en klem.

– Hva gjør du her? spurte Anna.

– Jeg kommer for å se hvordan det står til med deg, sa Ingeborg. – Jeg regner med at du er litt nedfor nå som Kristian har dratt.

Anna trakk på skuldrene til svar og nikket.

– Jeg tenkte meg det, sa Ingeborg. – Har du tid til å snakke litt?

Anna nikket igjen, og de gikk bort på stabburstrappen og satte seg.

– Savner du ham veldig?

– Ja, jeg gjør vel egentlig det, og så er det liksom så tomt.

– Angrer du på at du var sammen med ham?

Hun ristet på hodet. – Det har ingen hensikt å angre, sa hun bestemt, – dessuten var det jo en fin tid før han dro.

Ingeborg nikket. – Det tror jeg på. Jeg så hvor forelsket dere var, da vi var sammen med dere nede hos oss.

– Men det hjalp ikke stort, påpekte Anna, – for han dro jo likevel.

– Ja, han gjorde dessverre det, sa Ingeborg. – Dere passet veldig godt sammen, og jeg er sikker på at dere ville fått det fint sammen om han hadde blitt her.

– Akkurat det er jeg enig med deg i, sa Anna, – men kan vi ikke snakke om noe annet? Det hjelper ikke å si slike ting som aldri kan bli noe av.

– Uff, beklager, selvfølgelig ikke, sa Ingeborg. – Men det finnes jo flere menn, da.

– Jeg vet det, sa Anna, – men akkurat nå tror jeg at jeg skal konsentrere meg om arbeidet her.

– Det forstår jeg. Jeg vet at det ikke kan sammenlignes, for vi var jo ikke sammen, men jeg husker godt at det eneste som hjalp meg etter at Sigurd dro, var å arbeide.

Anna nikket taust.

– Jeg håper uansett at du finner en ny kar etter hvert, la Ingeborg til. – En som kan gjøre deg like lykkelig som det jeg er med Sigurd.

– Det håper jeg også, sa Anna, – men om det ikke skjer, er det ikke meningen. Da får det heller bli slik.

– Huff, det hørtes ikke noe morsomt ut, sa Ingeborg. Hun grep Annas hånd i begge sine. – Jeg er sikker på at du kommer til å treffe noen om ikke lenge. Og hvem vet? Kanskje han ikke er så langt unna heller?

– Vi får se, sa Anna. – Enn så lenge er jeg ikke interessert i det.

– Nei, jeg skjønner det.

– Det var hyggelig av deg å tenke på meg, sa hun til venninnen, – men dette må nok bare ta den tiden det tar.

– Selvfølgelig, sa Ingeborg raskt, – men om det er noe enten Sigurd eller jeg kan gjøre for å hjelpe, må du love meg å si ifra.

– Det skal jeg, nikket Anna, selv om hun ikke ante hva svigerinnen og broren eventuelt skulle kunne hjelpe med. Hun visste at selv om savnet etter Kristian var sterkt nå, kom det til å blekne etter hvert. Bare tanken gjorde litt vondt, men det var slik det var. Men det hjalp ikke å snakke om det, for det ville ikke bringe Kristian tilbake.

Hun blunket da synet ble sløret. Det beste var nok om hun klarte å la være å tenke på ham, for hver gang han dukket opp i tankene hennes, sprengte det i brystet og tyknet i halsen.

– Jeg må nesten fortsette å arbeide, sa hun og reiste seg.

Ingeborg reiste seg også. – Jeg skjønner, sa hun, – men kan du ikke komme ned til oss en tur en kveld du har fri, så kan vi hygge oss litt sammen?

– Det skal jeg gjøre, sa Anna, uten å si noe om når. Akkurat nå var hun ikke i humør til slikt.

Christiania

Sakfører Georg Høyer gikk ut av kontoret. Møtet hadde heldigvis tatt kortere tid enn han hadde regnet med. Klienten hadde vært fornøyd med avtalen Georg hadde fått i stand, så resten av arbeidet med den kom til å gå lett.

Han nynnet mens han ruslet bortover gaten. Været var deilig, og siden Klara ikke ventet ham hjem riktig ennå, bestemte han seg for å spasere.

Innimellom fikk han følelsen av at kona syntes det var litt godt at han ikke var hjemme hele tiden, og på et vis kunne han forstå henne. Han var klar over at han kunne være litt masete når det gjaldt svangerskapet og graviditeten, men det var jo bare fordi han ville passe på henne og sørge for at hun hadde alt hun trengte. Tenk at han, av alle, skulle bli far! Og tenk at moren var den vakreste og nydeligste kvinnen i verden!

Han fikk øye på en torgkone som solgte blomster, og blikket hans ble strakt trukket mot de mange fargene. Klara ville helt sikkert sette pris på en bukett. Han skrådde over gaten.

– En av disse, takk, sa han og pekte ned mot kurven med blomster.

– Det er et godt valg, sa kona og tok opp en av bukettene. – Det er pene og friske blomster, som vil holde seg lenge.

Han nikket og betalte, før han fortsatte videre. Etter en liten stund fikk han øye på en bokhandel. – Hmmm … tenkte han for seg selv og stoppet, – kanskje jeg skal finne en bok til Klara? Hun har jo sagt at hun kjeder seg når hun må holde seg så mye i ro.

Han gikk bort til døren og åpnet den. Det var mørkt inne i bokhandelen, så det tok et øyeblikk før øynene vennet seg til det.

– God dag, hilste mannen bak disken. – Hva kan jeg hjelpe Dem med i dag?

– Jeg vet sant å si ikke helt, sa Georg, – men jeg tenkte å finne en bok til min kone. Hun venter barn snart og trenger litt adspredelse.

– Så Deres kone liker å lese?

– Ja, sa Georg og smilte litt. – Hun er svært glad i  å lese.

Bokhandleren nikket. – Så hyggelig. Min kone er også glad i bøker, men med tanke på jobben min er det kanskje ikke så rart. Han lo og slo ut med hånden.

– Det er en rikdom å kunne glede seg over en bok, sa Georg.

– Ja, det er sikkert og visst. Det er sånn sett ganske skremmende å tenke på at mange mener at kvinner ikke har godt av å lese.

Georg ble litt betenkt. – Nå har ikke doktoren sagt noe om at hun ikke skal lese, sa han langsomt. Kanskje Klara ikke burde lese så mye som hun gjorde? Kunne det være skadelig? Han hadde også hørt om at enkelte mente at kvinner kunne ta skade av det, men doktoren ville da vel sikkert ha sagt noe om det, dersom han mente at det ikke var bra for Klara? Riktignok hadde han ikke spurt om akkurat det, men likevel … I neste nå ristet han på hodet. De som mente at lesing ikke var bra for kvinner, tok feil.

– Men da burde det være greit, slo bokhandleren fast. – Jeg skal selvfølgelig ikke påberope meg å kunne særlig mye om medisin, men jeg kan fortelle at min kone alltid har lest, både under svangerskapene og ellers, og det har aldri vært noe galt, verken med henne eller barna.

Georg nikket. – Det er nok bare jeg som er altfor engstelig av meg.

– Det er kanskje det første barnet Deres?

Georg måtte le. – Det stemmer, sa han, – og selv om både min kone og doktoren sier at alt vil gå bra, må jeg innrømme at jeg skal være glad når det hele er over.

Bokhandleren lo med. – Jeg forstår. Ja, jeg var slik selv den første gangen min kone ventet, men jeg kan trøste Dem med at det blir lettere etter hvert.

Georg rynket pannen. Etter hvert … Han visste sant å si ikke om han orket å gå gjennom dette flere ganger. All den engstelsen og bekymringen … Om han ble skjenket et friskt barn, og alt gikk bra med Klara, var han ikke sikker på at han aktet å friste skjebnen en gang til.

– Men hadde De noen bestemt bok i tankene? spurte bokhandleren.

– Nei … Georg ristet langsomt på hodet. – Egentlig hadde jeg ikke det.

– Da foreslår jeg denne. Bokhandleren holdt frem en bok.

Georg leste tittelen høyt: – Amtmannens døtre.

– Dette er bare del en, skyndet bokhandleren seg å tilføye. – Den andre delen skal komme om en stund.

– Er den god?

– Ja, jeg synes i hvert fall det, men mange kommer nok til å være kritiske til den. Den tar nemlig for seg kvinnens stilling i samfunnet og muligheten til å velge ektemann selv. Så hvorvidt De vil like den eller ei, avhenger nok av hvordan De stiller Dem til slike spørsmål.

Georg nølte. Hva om boken gjorde Klara opprørt? Men med tanke på alt som hadde hendt før de fikk hverandre, ville hun sikkert synes at temaet var interessant. – Jeg tar den, sa han fort før han rakk å ombestemme seg.

– Flott, sa bokhandleren. – Bare et øyeblikk, så skal jeg slå et papir omkring den. Da han var ferdig, rakte han pakken til Georg. – Lykke til i tiden fremover, sa han og smilte. – Livet blir aldri det samme etter at man har fått barn. Det inneholder både gleder og sorger en aldri hadde sett for seg.

De ønsket hverandre en god dag, og så ruslet Georg hjemover med boken under den ene armen og blomstene i hånden. Ordene til bokhandleren gjenlød i hodet hans. «Livet blir aldri det samme etter at man har fått barn.» Han var ikke i tvil om at det var riktig, men for hans del hadde allerede livet hans endret seg totalt etter at han hadde fått Klara.
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